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Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf einer
AMMANN Walze.

Dieses moderne Verdichtungsgerat zeichnet
sich durch langjahrige Erfahrung der Firma
AMMANN im Walzenbau und durch einfache
Bedienung und Wartung aus. Um Stérungen
durch unsachgemasse Bedienung und
Wartung zu verhindern, bitten wir Sie, die
Ersatzteilliste genau durchzulesen und fir
ein spateres Nachschlagen aufzubewahren.

Mit freundlichen Griissen

AMM=NN

Ammann Schweiz AG, CH-4901 Langenthal

L

o))

‘® 004162916 61 61

Congratulation to your purchase of this
AMMANN vibration roller.

The manufacturing of this modern roller is
based on many years experience. Easy
operating and excellent maintenance
facilities are two strong points of this roller.
Nevertheless, in order to avoid wrong
handling or maintenance we invite you to
carefully study the Spare parts List.

Very truly yours,

Ammann Schweiz AG, CH-4901 Langenthal

FAX 0041 62 916 68 04

Félicitations, vous venez d'acheter un
matériel de compactage AMMANN.

Cette machine moderne est le fruit de la
longue expérience de la Société AMMANN
dans la construction de rouleaux
compacteurs qui se caractérisent par une
conduite simple et un entretien réduit. De
fagon a éviter toute erreur de conduite ou
un mauvais entretien, nous vous conseillons
de lire attentivement le manuel joint et de le
conserver soigneusement pour consultation
ultérieure,

Sinceres salutations

Ammann Schweiz AG, CH-4901 Langenthal
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Achtung Attention Attention

muss die Batterie abgehangt werden.
Die elektronische Steuerung kann
_sonst beeintrachtigt werden.
- ATTENTION
Whnle welding work is carried out on the machine, t
battery must be disconnected. Otherwise, the
electromc components could be damaged.

ATTENTION

Debranchez Ia batterie avant de proceder a des travaux de soudure &
la machine. Les cas contraire pourrait endommager la commande
v electromque

ACTNE

Nie mit dem Wasserstrah! in
elektronische Bauteile spritzen

ATTENTION

Never squirt directly onto electric or electronlc
~ components with a water jet

ATTENTION

Ne jamais diriger un jet d'eau sur des éléments
électriques ou électroniques!




Vorsicht Caution Prudence

VORSICHT |

Mussen auf einer mit synthetlschen Estern HE
betrzebenen Maschine Hydraulikschlauche ersetzt werden,
_ darf man nur solche verwenden, die vom Lieferanten fur
den Emsatz mit synthetischen Estern als tauglich erklart
_ worden sind.

Das Umélen gebrauchter Maschinen auf b ‘ologlsch
- abbaubare _Hydr uhkfluss:gken |st verboten!

CAUTION

It is essential, in case of the replacement of the hydraullc hoses on
machines using phosphate based Estern HE, that only hoses
guaranteed by the suppher for this apphcatlon are used.

Synthetlc hydrauhc fluids must not be used for machines not
speclflcally deS|gned or built for them

PRUDENCE

S'il y alieu de rempla cer des tuyaux flexibles sur une machme :
fonctionnant avec une huile hydraulique synthétique, il est tmperatlf
d'utiliser du matériel specifié¢ expressément pour cet usage.

Il est formellement interdit de remplacer une huile hydraulique
standard par une huile biologiquement dégradable.




Ersatzteilbestellung
Spare parts order

Commande piéces de rechange

Von / from / de

0041 62 919 67 42

AMMANN Verdichtung AG
Eisenbahnstrasse 44
CH - 4900 Langenthal

Maschine / Machine / Machine

Bestellnummer / Order NO. / INO A& CUB. ..oveeeeeiiieee et e e e s et et taa b aresaseseatamtenseeares

Lieferung / Delivery Livraison Shipping mode

(1 EXPRESS L e

d STOCK e e
I U PUUUUUSPRRUPRRP

Anzahl Menge Ersatzteil-Nr. Bezeichnung

Units Quantity Spare part no. | Descr Info. AMMANN

Unité Quantité | Référence Description

Kopieren — ausfllien — faxen

copy - fill out — fax

copier — remplir - faxer
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